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Аннотация
Динь-дон, новая посылка! Немо так долго её ждал! Он уже

думал, что больше никогда не получит ожившую игрушку по
почте! Но наконец таинственный отправитель сделал новый
сюрприз. Кто же прячется в посылке? Ого, это робот, который
утверждает, что прилетел из космоса! Из-за него в Нудинге
установилась невесомость: даже директриса школы, фрау Спаржа,
летает, как пушинка! Немо, Ода и Фред знают, что делать. Нужно
поскорее найти владельца игрушки! Но на этот раз это будет о-
очень сложно… Справятся ли друзья?
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За день до того,

как всё началось…
 

Вор в чёрных перчатках повернул отмычку в замке и осто-
рожно толкнул дверь лавки игрушек. Висящий на ней ма-
ленький колокольчик тихо звякнул – ДЗИНЬ!

Вор замер и прислушался. Всё было тихо. Он включил
карманный фонарик и направил свет на высокие стеллажи.
Луч скользнул по старинному кассовому аппарату, осветил
дорогу в соседнюю комнату и задержался на витрине. За
стеклом сверкнули красные глаза, и у вора учащённо заби-
лось сердце. Так вот они где!

Целых двадцать жестяных фигурок выстроились в ряд
словно армия с далёкой планеты.

Приладив к стеклу присоску, вор вырезал круглую дыру
размером с кулак и, осторожно просунув в неё руку, схватил
одну из электронных игрушек. Ему не надо было даже ду-
мать, какую выбрать: конечно же, ту, которая нравилась все-
му городу больше других – так было написано в «Вестнике
Нудинга», и об этом же сообщала табличка на витрине.

Упаковывая маленького робота в металлическую короб-
ку, вор смеялся и думал, что же произойдёт в городе на этот
раз. Теперь он и сам убедился, что странная погода в Нудин-
ге каким-то образом связана с игрушками, которые он похи-



 
 
 

щал, а потом отправлял в посылке. Но он не видел причины
отказываться от своих планов! Наоборот, это так прикольно!
Он шмыгнул носом. Чёрная слеза капнула на металлическую
грудь робота. Вор торопливо закрыл крышку и написал на
ней адрес:

НИКОМУ!
К ЧЁРТУ НА РОГА
В ПОПУ МИРА

Он едва успел дописать последнюю букву, как услышал
шарканье ног и довольное причмокивание. Вор замер в ис-
пуге. Сомнений не было – в лавку шёл её хозяин, господин
Зибценрюбель!

Вор поскорее убрал кисточку и коробку и торопливо оки-
нул взглядом лавку в поисках места, где бы спрятаться.

Через несколько секунд створки двери раздвинулись, и на
пороге появился старый торговец игрушками.



 
 
 

 
Глава 1

Самое нормальное утро?
 

– Честное слово! Так всё и было!
Взволнованный господин Пинковски поливал мюсли йо-

гуртом, не глядя в тарелку, и рассказывал жене и сыну, что
он пережил минувшим вечером.

Часов в десять он отправился на свою обычную вечернюю
пробежку. В конце, уже запыхавшись, он бежал по Рыночно-
му переулку и услышал странные звуки. Он поскорее спря-
тался возле супермаркета за большими мусорными контей-
нерами и увидел, как перед лавкой игрушек из темноты по-
явилась огромная тень.

– И ты уверен, что это был заяц? – недоверчиво спросила
фрау Пинковски, помешивая ананасовый йогурт.

Немо сунул в рот ложку с йогуртом «Страчателла» и пе-
респросил:

– Красно-розовый и двухметровый?
Господин Пинковски закивал в надежде, что жена и сын

наконец-то ему поверят.
–  Он катил кукольную коляску, а в ней лежало что-то

большое и тяжёлое.
Немо обменялся с матерью скептическим взглядом. Отец

не в первый раз рассказывает странные вещи. Во время силь-



 
 
 

ного июньского снегопада ему на голову упал козырёк супер-
маркета, после чего он принял их дом за отель, а Немо за
портье. Неделю спустя, во время отвратительного слизисто-
го дождя, его ударило током, и он спутал свою жену с мед-
сестрой. А во время летних каникул жара, вызванная появ-
лением драконихи, так расплавила ему мозги, что он вообще
нёс полную чепуху.

– Папа, а ты перед этим не спотыкался? Не падал? – как
можно осторожнее спросил Немо.

– И не ударялся обо что-нибудь лбом? – Фрау Пинковски
встала и осторожно откинула волосы со лба мужа. При этом
она пристально осмотрела его голову – нет ли на ней синяков
или шишек.

– Нет! – возмущённо воскликнул господин Пинковски и
скрестил руки на груди. – Вы что, за дурака меня держите?!

– Нет, не за дурака, – с нежной улыбкой возразила жена. –
Только за немного неуклюжего бегуна.

Тут в дверь позвонили.
Сердце у Немо забилось от волнения. Может, почта?
– Я открою! – Он вскочил, пробежал через короткий ко-

ридор и распахнул дверь. – А-а-а, – разочарованно протянул
он.

– Кто там пришёл? – донёсся из гостиной взволнованный
голос матери. – Неужели папа снова что-нибудь сломал или
разбил?

– О чём ты говоришь, Мони! – В голосе отца звучало него-



 
 
 

дование.
– Отбой! – крикнул Немо родителям. – Это всего лишь

Фред.
– Всего лишь? – усмехнулся Фред. – А ты кого ожидал

увидеть? Санта-Клауса?
Немо внимательно посмотрел на друга. Несмотря на ран-

ний час, одет он был очень аккуратно – впрочем, как всегда.
На брюках стрелки, а на чистой футболке блёстками вышит
грустный смайлик.

– Привет, Фред! – крикнули из гостиной родители Немо.
– Добрый день, фрау Пинковски! Добрый день, господин

Пинковски! – вежливо отозвался Фред.
– Ты что-то рано сегодня, – буркнул Немо, поднимая с по-

ла свой рюкзак. Попрощавшись с родителями и понуро опу-
стив голову, он вышел из дома.

–  Что с тобой? Какая муха тебя укусила?  – Фред, как
обычно, использовал старомодные выражения, услышанные
от бабушки.

– При чём тут муха? – Немо прикинулся дурачком, хотя
отлично понял, что имел в виду его друг.

– Может, встал не с той ноги? – не отставал Фред. – Ты
какой-то мрачный.

– Мне просто скучно, – отмахнулся Немо. – Я надеялся,
что наконец-то придёт новая посылка. Вот бы нам сейчас ре-
шить какую-нибудь сложную задачу!

– У нас она и так есть. Мы должны выучить к четвергу



 
 
 

двадцать английских слов, – напомнил Фред.
Немо остановился и испытующе посмотрел на него:
– Ты серьёзно?
Но Фред и не собирался шутить:
– Ещё надо решить четыре задачи по математике…
– Это всё не в счёт! – воскликнул Немо. – Я хочу кормить

йети, кататься верхом на драконе и гоняться за единорогом.
Мне нужны приключения, понятно тебе? Прошло уже четы-
ре недели, а я до сих пор не получил ни одной посылки.

– К счастью! – Фред с довольным видом провёл ладонью
по блёсткам на своей футболке, и смайлик заулыбался. Фре-
ду всегда нравилась спокойная нормальная жизнь.

Было утро вторника. В воздухе уже пахло осенью. Немо и
Фред направлялись в школу. Как самые нормальные дети в
самом нормальном городе. Необычным было только то, что
шли они по проезжей части. И на следующем перекрёстке к
ним присоединилась девочка.



 
 
 

 
Глава 2

Два закрытых магазина
 

– Ола! Привет! – поздоровалась Ода и сдвинула на заты-
лок широкополую шляпу-сомбреро. Ещё на ней было пёст-
рое пончо.

Сердце Немо забилось в сто раз быстрее. Его внутренний
голос воскликнул: «Ода, как я рад тебя видеть! Выглядишь
потрясающе!» Но он лишь буркнул:

– Привет!
– Родители подарили? – поинтересовался Фред, показав

на сомбреро.
– Они только что вернулись со съёмок из Мексики, – под-

твердила Ода и, наморщив лоб, повернулась к Немо: – Ты
так и не получил никакой посылки?

– Нет, – мрачно ответил мальчик.



 
 
 



 
 
 

– Минуточку! – Ода остановилась возле почты. – Может,
всё дело в почтальоне?

– Конечно, дело в почтальоне, ведь это он приносит по-
сылки, – остроумно заметил Фред.

–  После того как Франц Ах стал бургомистром, Немо
больше не получил ни одной посылки, – заметила Ода и, опу-
стив поля сомбреро, добавила зловещим голосом: – Может,
он и есть тот таинственный…

– Не-е, я так не думаю, – покачал головой Немо. – Франц
Ах хороший парень! Он делает крутые вещи.

– А вот фрау Юкке наверняка считает иначе. – Ода пере-
кинула через плечо полы пончо и кивнула в сторону малень-
кой женщины-почтальона, которая вышла из дверей почты
с двумя тяжёлыми сумками.

Теперь фрау Юкке осталась одна, и ей приходилось самой
разносить всю почту. А поскольку Франц Ах сделал центр
Нудинга пешеходной зоной и запретил тут всякий транс-
порт, бедная женщина не могла пользоваться даже треску-
чим мотовелосипедом.

Немо подошёл к почтальонше и спросил:
– Мне так и не приходила посылка?
– К сожалению, пока нет. – Фрау Юкке сочувственно по-

качала головой. На носу у неё блестели капельки пота.
Фред увидел разочарование на лице друга и снова провёл

ладонью по блёсткам на своей футболке. Теперь его смайлик



 
 
 

выглядел грустным.
Друзья пошли дальше.
– Ох, ребята! – простонал Немо. – Нудинг – дурацкий и

ужасно скучный город! У нас даже нет своего отделения по-
лиции, потому что в нашей дыре ничего не происходит.

– Ошибаешься! – неожиданно возразил кто-то. Это был
местный парикмахер. Он сидел возле парикмахерской и что-
то рисовал на мольберте. – В конце недели в городе состо-
ится необычайно интересное событие! В лавке игрушек от-
кроется моя выставка!

Ребята с любопытством заглянули через плечо художни-
ка. Немо удивился, увидев портрет, в котором, если напрячь
фантазию, можно было с большим трудом угадать сходство
с Хубси Хубертом, спортивным метеорологом с кабельного
телеканала «Треска». Неужели парикмахер собирается вы-
ставить эту картину перед всем городом?

Взмахнув кистью, парикмахер добавил к портрету весё-
лый вихор, зашёл в салон и выставил своё произведение в
витрине. Там уже висели и другие портреты местных зна-
менитостей, и у всех у них была новая, необычная причёс-
ка. Там был господин Кригельштейн с розовым ирокезом,
Франц Ах со светлыми локонами и Белла Эклер с нелепым
пучком на голове.

Фред усмехнулся.
– Не могу поверить, что он действительно хочет выставить

эти портреты, – сказал он вполголоса, когда ребята пошли



 
 
 

дальше. – Они такие нелепые, как будто их нарисовал четы-
рёхлетний ребёнок.

– Скажешь тоже! – усмехнулся Немо. – Моя соседка Мари
недавно подарила мне свой рисунок, и он гораздо лучше этих
портретов.

– Смотрите… – Ода остановилась перед стеклянной вит-
риной. За пыльным стеклом виднелись пустые полки. Перед
запертой дверью лежала кучка сухих листьев.  – Ещё один
магазин закрылся. Сначала книжный, потом пекарня, а те-
перь и спортивный.

– Вот я и говорю, – проворчал Немо, – наша скучная дыра
постепенно умирает.

– Почему дыра? Всё-таки у нас есть кафе, – попытался
утешить друзей Фред.

– Я не пью кофе, – буркнул Немо.
– И кинотеатр, – подумав, добавил Фред.
– Там уже четыре недели идёт новая мыльная опера Бобби

Шиммера, – усмехнулась Ода.
– А ещё супермаркет! – напомнил Фред.
– Им управляют мои родители! – фыркнул Немо. – Это

значит, что они работают там целый день, а вечером прино-
сят мне йогурт с истёкшим сроком годности.

– А классная лавка игрушек? – не сдавался Фред.
– Игрушки интересуют меня только тогда, когда они ожи-

вают. – Немо посмотрел на красную дверь лавки господина
Зибценрюбеля и подумал об отце – тот якобы видел здесь



 
 
 

огромного зайца. – Представляете, мой отец недавно начал
бегать. Но только в темноте, чтобы его никто не видел. А
вчера вечером… – тут Немо прикусил язык, решив не рас-
сказывать эту историю. Ещё не хватало, чтобы над его отцом
все смеялись!

– Хи-хи! – рассмеялся Фред. – Значит, твой отец решил
заниматься спортом?

Немо кивнул:
– Он непременно хочет похудеть к субботе.
– А что будет в субботу? – удивился Фред.
Вместо Немо ответила Ода:
– Мои родители пригласили родителей Немо на ужин.
– Так ты останешься один? – У Фреда радостно засияли

глаза. – Что ж ты сразу не сказал? Тогда давайте устроим ки-
новечер! Я притащу пухлики, и мы слопаем их с просрочен-
ным йогуртом. Это будет…

– …суперкруто! – закончила Ода и тут же стала обсуждать
с Фредом, какой выбрать фильм.

А Немо ещё раз задумчиво посмотрел на лавку игрушек
и заметил кое-что странное. Почему она всё ещё закрыта?
Ведь господин Зибценрюбель всегда открывал её раньше
всех.

 
Господин Зибценрюбель размышляет

 
У старого торговца игрушками ужасно болела голова.



 
 
 

Он с трудом сел и огляделся по сторонам, пытаясь по-
нять, где он и что с ним. Как странно: он сидел на грязном
матрасе, брошенном на раскладушку. Стены комнаты бы-
ли из неструганых досок. Сквозь щели просачивался солнеч-
ный свет, и в его лучах плясали пылинки. Это точно не его
спальня!

– Где я? – Господин Зибценрюбель потёр лоб. Неужели его
похитили?!

Увидев на полу поднос, на котором стояла тарелка с пе-
ченьем, рядом чайник и бутылочка молока, старик усмех-
нулся. Как странно! Его похититель уж очень заботливый
– он не забыл даже про кубики сахара и маленькую вазочку
с цветами!

Господин Зибценрюбель покачал головой. Он догадывался,
что случилось.

Вечером он сидел дома и заканчивал сложный пазл. Там
было много голубых деталей – небо, вода и дельфины. Над
ним он, должно быть, и заснул.

Да, точно! Теперь господин Зибценрюбель в этом уверен.
Он всё ещё не проснулся и видел сейчас странный сон!



 
 
 

 
Глава 3

Книжные черви и
детективы-любители

 
– Ребята! Ребята!
Как только Немо, Ода и Фред вошли в школу, к ним на-

правилась высокая полная женщина. Немо хихикнул. В раз-
вевающейся одежде фрау Спаржа напоминала пухлую лету-
чую мышь.

Директриса остановилась перед ними и подняла вверх оба
больших пальца:

– Молодцы! Я узнала от господина Ольмеца, что вы ор-
ганизовали кружок «Книжные черви». Я предоставлю вам
помещение в подвале и гору подаренных книг. Сразу после
уроков можете навести там порядок. Что скажете? – И она с
радостным ожиданием вскинула густо накрашенные брови.

– Ура, – уныло буркнул Немо.
Как только фрау Спаржа засеменила прочь, он с упрёком

посмотрел на Оду. Та виновато улыбнулась. «Книжные чер-
ви» были её идеей, чтобы объяснить прежнему бургомистру
и Хубси Хуберту, почему у ребят такой тяжёлый чемодан.
Ведь не могла же она сказать, что вместо книг они тащат в
нём девочку-вампира. Конечно же, на самом деле они не со-
бирались ничего организовывать.



 
 
 

Однако Фред пришёл в восторг.
– Всё как ты хотел! – радостно воскликнул он.
– Ты о чём? – удивился Немо.
– Ну ты же мечтал о трудной задаче!
Немо что-то буркнул. Никакой радости он не испытывал.

Наоборот! У него окончательно испортилось настроение, и
теперь оно находилось там же, где и помещение их нового
клуба – то есть в подвале.

После уроков настроение у Немо не улучшилось. Друзья
перетащили от грузового велосипеда фрау Спаржи в подвал
больше двадцати картонных коробок с книгами – мимо во-
нючего ящика с потерянными кедами и кроссовками и за-
пертого шкафа, где директриса хранила до конца учебного
года вещи, отобранные у ребят на уроках. Позади всего этого
и находилась комната без окон, которую фрау Спаржа предо-
ставила «Книжным червям».

– Уф! – Ода поставила на пол последнюю коробку и, до-
став оттуда книгу, полистала её.  – «Учебник для детекти-
вов-любителей». Вдруг он поможет нам найти и разоблачить
похитителя игрушек?

– Вряд ли, – возразил Немо. – Ведь это детская книжка.
Скорее всего, в ней объясняется, как сделать телефон из кон-
сервных банок или как писать исчезающими чернилами.

Немо не только был невысокого мнения об этой детской
книжке – он даже и не собирался ловить злоумышленника.



 
 
 

Ему хотелось и дальше получать посылки! Сдув пыль с од-
ной из полок, он стал расставлять на ней книги с картинками.

Фред закашлялся и, достав из кармана лекарство от ал-
лергии, поскорее забросил в рот пару таблеток.

– Ты и правда считаешь, что Франц Ах имеет какое-то
отношение к краже игрушек? – спросил он у Оды, наморщив
лоб.

– Ну да, – ответила Ода и, подумав, добавила: – Когда он
доставил Немо первую посылку, ему позвонил неизвестный
и спросил, к кому она попала. А ещё он уверен, что его кто-
то преследовал. Я не исключаю, что он всё это придумал,
чтобы отвести от себя подозрения.

– Но ведь почтальон сам пострадал, когда открывал тре-
тью посылку, – напомнил друзьям Немо. – Сомневаюсь, что
он сделал это нарочно.

– Значит, мы должны выяснить, кто ещё мог красть у де-
тей игрушки. – Ода снова заглянула в книжку. – Здесь напи-
сано, что нужно скрупулёзно  записывать всю информацию. –
Она озадаченно посмотрела на мальчишек. – Это что – надо
использовать исчезающие чернила?

– Нет, – засмеялся Фред, покачав головой. – Скрупулёзно
означает тщательно.

– А, понятно. – Ода отложила «Учебник для детективов»
и, выкатив из угла старую школьную доску, стала старательно
записывать мелом всё, что им было известно.

– В первой посылке был монстр Айси, – бормотала она. –



 
 
 

Плюшевый йети принадлежал Леону, сыну зубного врача.
Но его купил Иоганн Лютик, как мы позже узнали – для фрау
Эклер. – Ода соединила все имена стрелками, а сверху на-
рисовала снежинку. Ведь как только ребята вынули йети из
ящика, тут же повалил густой снег. Рядом со снежинкой она
изобразила что-то округлое и неровное.

– А это что? – спросил Немо. – Картофелина?
– Нет, это Слайми, – обиженно объяснила Ода, – из вто-

рой посылки. Вор украл его у первоклассника Джонатана.
Когда мы открыли посылку, пошёл липкий дождь. А слизь,
из которой состоял Слайми, оказалась чудодейственным ле-
карством. – И Ода нарисовала на доске дождевые капли и
баночку с универсальной мазью.



 
 
 



 
 
 

– Кригельштейн из-за этого и похитил Слайми, – добавил
Фред. Он встал на стул и, кряхтя, расставил на полке сразу
всю серию книжек «Пиппа – Перечное Зёрнышко»1.

Ода мрачно кивнула. Она по-прежнему сердилась на вла-
дельца велосипедной фабрики. Господин Кригельштейн по-
казал себя в тот раз не с лучшей стороны.

–  Третью посылку мы вернули на почту,  – продолжила
она. – Но Франц Ах решил её открыть. Оттуда выскочила
кукла-вампир, и весь Нудинг погрузился во мрак. – И она
кривовато изобразила на доске девочку с острыми клыками.

– Эй! – воскликнул Фред, спрыгнув со стула. – Вампираня
была гораздо красивее!

Немо смерил его сочувственным взглядом: Фред, похоже,
немного влюбился в мрачную девочку-вампира.

– В поисках хозяйки Вампирани мы развесили объявле-
ния, – напомнил друзьям Фред, – но господин Ольмец, тогда
ещё бургомистр, их все сорвал.

– Это показалось нам подозрительным, – задумчиво под-
твердил Немо. – Хотя, скорее всего, ему просто не хотелось
видеть в городе объявления, которые повесили без его раз-
решения.

Ода рассеянно кивнула:
– Но мы всё равно сумели выяснить, что хозяйкой Вам-

пирани была Шари, девочка из Дикштейна. – Она написала

1 Кстати, эту серию приключенческих книг, которая хорошо известна в Герма-
нии, написала Шарлотта Хаберзак. (Прим. ред.)



 
 
 

на доске новые имена и нарисовала два язычка пламени. – В
четвёртой посылке лежала плюшевая дракониха, похищен-
ная у Мари. Стоило ей выбраться из ящика, как в городе на-
чалась жара, а некоторые горожане стали терять память, ес-
ли на них попадала слюна Драги.

Немо встал рядом с Одой и изучил её записи.
– Смотрите: три игрушки из пяти не просто вызывали по-

годные катаклизмы, но и обладали магическими свойствами.
– А ведь и правда! – Ода удивлённо взглянула на Немо.
Когда их глаза встретились, Немо почувствовал, что крас-

неет, и поскорее перевёл взгляд на Фреда. На этот раз уже
его друг посмотрел на него с сочувственной усмешкой.

Немо схватил мел и нарисовал на доске единорога. Ода
аккуратно нацарапала имена и стрелки.

– Мэджик мог наколдовывать разные предметы, – напом-
нила она. – Его хозяйкой была Тесса. Из-за единорога весь
город пропах земляникой и ванилью.

Фред подошёл к ним и достал из кармана свою старую ко-
робочку из-под брекетов, где хранил сверкающий волос еди-
норога, подарок Мэджика. Никакой не магический, но всё-
таки приятный сувенир.

– Между прочим, Мэджик единственный из всех украден-
ных игрушек видел вора, – напомнил он.

Немо вздохнул:
– Но он так и не сообщил нам, кто это.
– Да, только сказал, что это не фрау Эклер, – кивнула Ода.



 
 
 

Трое друзей ещё какое-то время разглядывали множество
имён и стрелок на доске, однако разгадать тайну таинствен-
ного отправителя посылок им это никак не помогло.



 
 
 

 
Глава 4

Посылка
 

Немо устало доплёлся домой и, швырнув на пол у двери
свой школьный рюкзак, сбросил с ног кеды, даже не развязав
шнурки. Достал из холодильника ореховый йогурт с истёк-
шим сроком годности и, облизав крышку, рухнул на диван,
расплескав половину йогурта.

– Ну вот! – Немо сердито вытер йогурт с дивана, водрузил
ноги на низкий столик, включил телевизор и стал равнодуш-
но переключать каналы. Увы, его любимая программа ещё
не начала работу после летней паузы. Хубси Хуберт был в
отпуске и пока не появлялся на экране со своими приколь-
ными метеопрогнозами.

На часах пробило девять, и Немо наконец услышал скре-
жет ключа в замке. Родители вошли в дом и споткнулись о
его рюкзак.

– Привет, моё сокровище! – воскликнула мама, впорхнув
в комнату. Она поставила на стол новую порцию просрочен-
ного йогурта, взъерошила Немо волосы и чмокнула в лоб.
Полив цветок, она просмотрела почту и одновременно по-
слушала автоответчик. – Супер! – радостно сообщила она
мужу, который успел за это время снять уличную обувь. –
Я записалась на субботу к парикмахеру. Надеюсь, господин



 
 
 

Нокс сумеет сделать что-нибудь приличное из моих тонких
волос.

– По-моему, у тебя и так красивая причёска. – Отец вы-
удил из хлебницы хрустящий хлебец и громко им захрустел.

– Ты такой милый! – Фрау Пинковски ласково стряхнула
крошки с его большого живота. – Ты тоже нравишься мне
таким, какой есть. Тебе не надо худеть ради меня.

Господин Пинковски опустил глаза на свой живот:
– Но тогда в субботу я не влезу в полосатые брюки, а мне

хочется пойти именно в них.
Немо с сочувствием усмехнулся. Чем ближе был день ви-

зита к родителям Оды, тем больше волновались его родите-
ли. Уже три недели они оба размышляли, что им надеть, что
взять с собой и о чём говорить с супругами Мандельброт.
Немо прекрасно их понимал. В конце концов, у него всё бы-
ло точно так же. Каждый раз, когда он встречался с Одой,
кровь шумела у него в ушах словно вода в стиральной ма-
шине.

– Что это такое? – Мама наклонилась и вытащила из-под
школьного рюкзака небольшой свёрток, упакованный в пла-
стик.

– Посылка?! – Немо тут же вскочил с дивана. Как же он
её не заметил?! – Для меня? – Усталость как ветром сдуло.
Два прыжка – и он уже выхватил свёрток из рук матери.

На этот раз посылка была мягкая и плоская. Но хоть она и
выглядела совсем не так, как прежние, она явно предназна-



 
 
 

чалась ему! В отличие от других жителей Нудинга, его роди-
тели почти никогда не заказывали ничего через Интернет.

Немо перевернул упаковку и прочёл надпись: «Господину
Пинковски, Чёртов переулок, 10». Немо тут же скис. Ад-
рес был правильный. И на этот раз он был напечатан, а не
нацарапан от руки. Либо вор знал теперь адрес Немо, либо
посылка предназначена…

– А-а, это наверняка для меня. – Отец взял свёрток из рук
Немо и разорвал пластик. – Ну? Что скажете? – Он прило-
жил к телу серые спортивные штаны с жёлтой неоновой по-
лосой.

– Шикарно! – одобрила мама.
Господин Пинковски довольно усмехнулся:
– Быстро переоденусь и побегаю за зайцами.
Фрау Пинковски озабоченно наморщила лоб:
– Пожалуй, сегодня я составлю тебе компанию. А ты, сы-

нок? Присоединишься к нам? – повернулась она к Немо.
– Нет, мам, – ответил он и поплёлся в ванную. На него

опять навалилась невыносимая усталость.



 
 
 

 
Глава 5

И ещё одна посылка
 

Утро среды началось почти так же, как и утро вторника.
– Вчера на пробежке я снова встретил того зайца, – сказал

за завтраком господин Пинковски.
Немо вытаращил глаза от удивления:
– Правда?!
– Но этого не может быть! – воскликнула фрау Пинков-

ски. Её рука с ложкой вишнёвого йогурта замерла в возду-
хе. – Я ведь бежала прямо за тобой и не видела никакого
зайца.

– Вот именно, – улыбнулся господин Пинковски. – Это
потому, что он бежал впереди меня.

Мама рассмеялась и отправила ложку с йогуртом в рот.
В этот момент раздался звонок в дверь.
– Наверняка это Фред, – сказал Немо и вскочил со сту-

ла. Он был сегодня намного веселее – сегодня в школе спор-
тивный праздник, и Немо с радостью предвкушал, как они с
Фредом стремительно помчатся по беговой дорожке.

Он выбежал в коридор и открыл дверь.
– Ах! – воскликнул он от неожиданности.
– Нет, Юкке, – поправила его почтальонша. – Ведь Франц

Ах теперь…



 
 
 

– Знаю, – сказал Немо. – Я только…
– Кто там? – крикнула мама из гостиной.
– Почтальон! – ответил ей Немо.
– Почтальонша! – поправила его фрау Юкке и посмотре-

ла на свою сумку, которую таскала за собой словно собаку. –
Тут у меня ужасно тяжёлая посылка. Я бы никогда не сообра-
зила, кому она адресована, но Франц считает, что она для…

– …меня! – вырвалось у Немо. Он бросился к почтовой
сумке и, вытащив из неё тяжёлый металлический ящик, с
волнением прочёл написанный на нём адрес:

НИКОМУ
К ЧЁРТУ НА РОГА
В ПОПУ МИРА

– Да! – громко крикнул Немо. – Наконец-то!
– А что там, в этой посылке? – услышал он голос отца.
–  Ничего особенного. Просто реклама!  – ответил ему

Немо и смущённо улыбнулся фрау Юкке. – Спасибодосви-
дания! – выпалил он и торопливо толкнул входную дверь,
захлопнув её.

Немо нерешительно постоял в коридоре, размышляя, что
теперь делать. Больше всего ему хотелось немедленно от-
крыть посылку – но как бы он ни сгорал от любопытства,
всё равно нужно дождаться, когда уйдут родители. Поэтому,
поскорее спрятав ящик под батарею и загородив его своими
кедами, он сунул руки в карманы и неторопливо вернулся в
гостиную.



 
 
 

Пока родители собирались на работу, он доедал йогурт и
лениво листал рыболовный журнал – а его сердце грохотало
как их домашняя стереоустановка, когда отец включал хе-
ви-метал.

Как только родители вышли из дома, Немо вскочил со
стула и распахнул дверь террасы. Вернувшись в коридор, он
достал из-под батареи ящик и потащил его к гаражу. Там,
кряхтя, поставил на гриль и наконец внимательно рассмот-
рел. Ящик был из голубоватого металла, в некоторых местах
очень ржавый. На крышке наискосок было написано ядови-
то-жёлтыми буквами:

НЕ ОТКРЫВАТЬ!

А ниже:
С ДРУГОЙ ПЛАНЕТЫ!

В гостиной восемь раз прокричала кукушка. Немо забес-
покоился. Фред мог явиться в любой момент, и он наверня-
ка будет против того, чтобы они открыли посылку. Это было
ясно как дважды два, говоря словами его лучшего друга. Так
что надо торопиться!

Немо снова метнулся в дом, забежал в свою комнату и
выудил из шкафа лыжный шлем. Напялив его на голову, он
стремглав вернулся на террасу и соскрёб щипцами для гриля
чёрный сургуч, которым всегда были запечатаны посылки.

Как он и ожидал, вскоре из ящика во все стороны брызну-
ли искры. Немо не испугался и опустил защитную пластину



 
 
 

на шлеме. Он был готов ко всему!
Через пару секунд раздался грохот, мелькнула молния.

Под лыжный шлем просочился едкий дым.
– Какой же я дурак! – Немо в ужасе взглянул наверх. Он

забыл убрать шторы, и теперь в них дымилась огромная ды-
ра.

– Чё тут грохнуло? – пропищал детский голосок.
Немо повернул голову – и застонал. Рядом с ним стояла

Мари. Соседская девчонка тут же обрушила на него обыч-
ный фейерверк вопросов:

– Ты жаришь на гриле колбаски? Почему ты в лыжном
шлеме? Угостишь меня?

– Я… э-э-э… нет. Я просто решил почистить гриль, – про-
бормотал Немо и попытался выпроводить девочку.

В этот момент в дверь позвонили.
Фред!
От волнения Немо бросило в жар. Ситуация выходила из-

под контроля! Он быстро схватил с гриля ящик и потащил
его обратно в дом.

– Если ты ничего мне не дашь, я не разрешу тебе больше
играть в моей песочнице! – крикнула ему вдогонку Мари.

– Обойдусь! – Немо со стуком поставил ящик на обеден-
ный стол, грохнул дверью террасы и закрыл её на щеколду.
Мари на прощание показала ему язык.

В дверь снова позвонили. На этот раз настойчивее.
Немо взял ящик, отнёс его в коридор и сунул в свой спор-



 
 
 

тивный рюкзак. Быстро сняв лыжный шлем, он спрятал его
в коробке с платками и, прежде чем открыть дверь, взглянул
на себя в зеркало – и вздрогнул. Его глаза лихорадочно бле-
стели, пылающие щёки были измазаны сажей – как будто он
только что обезвредил бомбу. Немо стал быстро стирать со
щёк чёрные точки.

А Фред всё звонил и звонил.
Немо изобразил улыбку и открыл дверь:
– Привет!
– Ну наконец-то! – с упрёком воскликнул Фред и упёрся

кулаками в бока. – Я уж думал, что ты до сих пор дрыхнешь.
Немо натужно засмеялся:
– Ха-ха! О чём ты говоришь? Как я могу проспать спор-

тивный праздник!
Не снимая спортивный рюкзак с комода, он сунул руки

в лямки, шагнул вперёд и, широко расставив ноги и слегка
покачиваясь от тяжести за спиной, вышел из дома. Лямки
резали плечи, словно он тащил мешок камней.

– Хочешь, скажу один секрет? – спросил Фред с загадоч-
ным видом. – Вообще-то я не должен об этом рассказывать,
но ведь мы друзья. А друзья делятся друг с другом всем!

Немо почувствовал укол стыда, и на лбу у него выступили
капельки пота.

– Да? И что за секрет? – спросил он.
– Хубси Хуберт снова в городе и будет вести репортаж со

спортивного праздника! Он сказал об этом моей маме, когда



 
 
 

покупал у неё очки. – Фред довольно ухмыльнулся. – Вот ви-
дишь? И без таинственных посылок в Нудинге происходят
классные события. Ой, я так рад, что нам больше не присы-
лают игрушки! Жизнь стала намного лучше, согласен?

– Хм-м, – промычал Немо, и у него по виску сползла капля
пота.

Фред озадаченно посмотрел на друга:
– Праздник ещё не начался, а ты уже вспотел. Что же бу-

дет, когда мы побежим восемьсот метров? И вообще – поче-
му у тебя такой тяжёлый рюкзак? Он висит у тебя чуть ли не
до земли. Что в нём такое? – И он с любопытством протянул
руку.

Немо быстро отодвинулся от него.
– Уг-гад-дай с трёх раз! – пробормотал он, стараясь выиг-

рать время.
– Гантели? – спросил Фред. – Кирпичи? Или… Деталь от

пазла!
– Деталь от пазла? – удивлённо переспросил Немо. – При

чём тут пазл? Что за глупости?
Но Фред уже наклонился и поднял что-то с земли. Немо

лишь теперь понял, что его друг говорил уже не о содержи-
мом его рюкзака. Он посмотрел на ладонь Фреда – действи-
тельно, на ней лежала красная угловая деталька пазла. Как
она очутилась на дороге?

Немо задумчиво перевёл взгляд на лавку игрушек. Дверь
была заперта и в это утро. Хотя сейчас они шли в школу го-



 
 
 

раздо позже, чем вчера!
У Немо снова возникло странное неприятное чувство. И

уж точно не из-за угрызений совести. И не из-за просрочен-
ного апельсинового йогурта, который он схомячил на зав-
трак.



 
 
 

 
Глава 6

Восемь метров
тридцать сантиметров

 
Стоило Немо увидеть Хубси Хуберта, как его настроение

сразу улучшилось. Как же он соскучился по прикольному
метеорологу! Четыре бесконечно долгие недели он жил без
его спортивных прогнозов погоды – и вот Хубси наконец
вернулся и рассказывает о спортивном празднике. Как это
классно и круто!

– Хей-хо, дорогие телезрители! – кричал телеведущий в
камеру.  – Я рад снова встретиться с вами на телеканале
«Треска»! Я Хубси Хуберт, самый спортивный метеоролог
на всём пространстве к западу от Вьетнама. Мои переда-
чи всегда актуальны, а я в гуще событий. Сегодня вы смот-
рите прямой репортаж с нудингового праздника Спортинг-
ской школы. Ой, нет – со спортивного праздника Нудинг-
ской школы. – Хубси широко улыбнулся, сверкнув зубами.

Немо засмеялся и подошёл к скамейке возле беговой до-
рожки. Сняв куртку, он засунул её в спортивный рюкзак, за-
одно проверив крышку на ящике. К счастью, она была на ме-
сте. Успокоившись, Немо сунул рюкзак под скамейку и вер-
нулся к Фреду. Тот уже разогревался.

– Надеюсь, я получу в этом году грамоту. – Фред крутил



 
 
 

правой рукой, как пропеллером. – Хотя бы одну. – Он сме-
нил руку и стал махать левой.

– Где же Ода? – Немо приставил ладонь козырьком ко лбу,
загородившись от солнца. Несмотря на начало октября, оно
было всё ещё ярким и слепило глаза.

– Понятия не имею. – Фред сделал выпад и покрутил бёд-
рами. – Наверное, опять придёт в чём-нибудь новом.

Немо оглядел оживлённую спортплощадку. Лоренц и Ли-
лиана тащили через лужайку мешок с мячами. Ноа и Коля
бегали возле автоматического оросителя, перепрыгивая че-
рез брызги. Самюэль и Хелена укладывали толстый мат за
снарядом для прыжков в высоту. Фрау Эклер отдавала ко-
манды. Немо удивился. Учительница биологии заплела свои
светлые волосы в пять косичек и закрепила на затылке нечто
вроде олимпийских колец. Фрау Спаржа в старомодном тре-
нировочном костюме и с судейским свистком на массивной
груди стояла возле прыжковой ямы с рулеткой в руке. Толь-
ко Оды нигде не было видно. Куда же она подевалась?

Пока Фред разминался, Немо ещё раз огляделся. Ему
непременно нужно показать Оде ящик, чтобы убедить её
рискнуть и хоть одним глазком взглянуть на игрушку, спря-
танную внутри. И если это существо не очень ужасное, мо-
жет, Ода поможет ему уговорить Фреда. Вдвоём они всё-та-
ки будут в большинстве…

Наконец Немо заметил Оду на другой стороне дорожки
возле господина Гиббона. Учитель физкультуры стоял в тол-



 
 
 

пе ребят, держа в руке секундомер. Ода прыгала, разогрева-
ясь перед забегом; её конский хвост болтался за плечами.

– Вон она! – воскликнул Немо и, развернувшись, наткнул-
ся на Фреда; тот упал.

– Эй! – Фред тут же вскочил и побежал следом за Немо
через спортплощадку.

Поздоровавшись с Одой, мальчики записались у господи-
на Гиббона на тот же забег. Немо решил, что он поболтает
с Одой во время первого круга, а уж на втором круге поста-
рается набрать темп.

– На старт… внимание… марш! – Но как только учитель
физкультуры дунул в свисток, Немо увидел лишь спину Оды
и красную пыль, летящую из-под её кроссовок. Он прибавил
темп, но догнал её лишь перед самым финишем.

– Ода… я должен… тебе кое-что сказать, – проговорил
он, задыхаясь, когда они вместе пересекли финишную черту,
и в изнеможении упал на траву рядом с ней.

– Что? – Ода с интересом взглянула на него. Её щёки по-
краснели от бега. Немо хотел ей ответить, но никак не мог
справиться с дыханием. У него горели лёгкие, словно он про-
глотил целый рой пчёл. Чтобы отдышаться, он показал на
Фреда. Их друг спокойно болтал с Хубси Хубертом.

– С ума сойти! – удивлённо воскликнул спортивный ме-
теоролог. – Мальчик, да ты бегаешь быстрее, чем разрешает
полиция! Как ты это делаешь? – Он сунул микрофон Фреду
под веснушчатый нос.



 
 
 

– Я и сам не знаю, – пожал плечами Фред. Его дыхание
не сбилось, а его щёки были бледными и даже не порозовели
от бега.

–  Ты наверняка получишь почётную грамоту,  – сказал
Хубси.

Но Фред покачал головой:
– Не говори гоп, пока не перепрыгнешь! Вообще-то обыч-

но я получаю только грамоту участника.
– Почему же? – удивился Хубси.
– Потому что я очень плохо прыгаю и бросаю мяч. – Фред

скорчил гримасу сожаления.  – Держите за меня кулачки,
ладно?

– С удовольствием! – Хубси схватил Фреда за руку и вце-
пился в неё. – Но как же ты будешь прыгать вместе со мной?

Фред не понял шутки и озадаченно вытаращил глаза.
Немо прыснул со смеху. Всё-таки Хубси – самый весёлый

телеведущий на свете!
– Ха-ха, я пошутил. – Спортивный метеоролог отпустил

руку Фреда, подмигнул ему, подбадривая, и похлопал по
плечу. – Желаю удачи.

– Спасибо, – кивнул Фред.
Немо встал и потянул за собой Оду. Шанс поговорить

с ней наедине был упущен. Они пошли втроём к яме для
прыжков в длину.

Фред немного постоял, мысленно готовясь к прыжку.
Лишь когда Ода и Немо прыгнули, он тоже решился и, на-



 
 
 

брав в грудь воздуха, большими шагами побежал к яме с пес-
ком. Оттолкнувшись, прыгнул и, не удержавшись, шлёпнул-
ся в песок на попу.

– О-о! – простонал Немо, огорчившись за друга.
– Метр семьдесят, – сообщила фрау Спаржа, измерив ру-

леткой результат. Коля и Бруно засмеялись.
Ода бросила на них сердитый взгляд.
– Ты слишком рано прыгнул, мой дорогой, – сказала ди-

ректриса. – И потерял не меньше метра.
– Вот я лопух! – Фред вскочил и отряхнулся от песка.
– У тебя ещё одна попытка, – утешил его Немо.
Фред снова разбежался, но и на этот раз у него ничего не

получилось.
– Заступил за линию! – крикнула фрау Спаржа. – К со-

жалению, я не могу засчитать твой прыжок. – В порядке ис-
ключения она разрешила ему третью попытку.

«Теперь или никогда!» – подумал Немо и тронул Оду за
плечо:

– Давай отойдём куда-нибудь в сторону! Я принёс кое-что
интересное.

– Новую посылку? – сразу догадалась Ода и, тряхнув за-
вязанными в хвост волосами, пошла за Немо к скамейке. –
Неужели правда?!

– Правда! – Немо достал из-под сиденья свой рюкзак и
потащил его к кустам.

– Она что, такая тяжёлая? – удивилась Ода.



 
 
 

– Да, тяжёлая. – Спрятавшись за кустом, Немо присел на
корточки и вытащил из рюкзака металлический ящик.

– «Не открывать! C другой планеты!» – прочитала вслух
Ода. – Хм, это интересно.

– Мне тоже так кажется, – согласился Немо. – Но Фред
не хочет, чтобы мы открыли посылку. И всё-таки давай хоть
на секунду заглянем в ящик? Пожалуйста! – Немо с мольбой
взглянул на Оду. Её щёки всё ещё были розовыми после бе-
га. – Чёрный сургуч, который всегда взрывается, я уже со-
скрёб. Значит, случиться ничего не должно.

Оду не нужно было долго уговаривать.
– Отлично! – Она ободряюще кивнула Немо. – Ну, давай

открывай!
Немо усмехнулся и, отломив от куста маленькую ветку,

сунул её в щель под крышкой. Осторожно открыв ящик, он
наклонился и заглянул внутрь.

– Робот! – удивлённо воскликнула Ода.
– Фреду он должен понравиться! – Немо с облегчением

оглянулся на друга. Как раз в это время Фред разбежался и,
энергично работая руками, прыгнул.

Словно в замедленной съёмке, он поднимался в воздух
всё выше и выше – и, наконец, с самой высокой точки оки-
нув взглядом спортивную площадку, пошёл на снижение и
приземлился обеими ногами в песок.
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